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Julaistaan Rand-koufun kirjcenmihfddksyr:nd. Koulun luvalla Sakenille mukacliu

LAKSY XI.

Kapitulismin  taloustcteclliset
perastect: 1,

Muntnmin miilivitelmid. Erl henki.
165t eri tapauksissa voivat kAyttid sa-
maa sanasa useassa erl merkityksessd.
Valttdliksemme vidrinkisitykali me
ensiksi  tahdomme sellttid  erdltten
kansantaloustieteessii. kaytettyjen sma.
najen varsinalaen merkityksen. Opis-
kelijain kuitenkln pitdisl vAIttd& ul-
kouaoplittujen kaavamaisten middritte-
Iyjen kiyttiinisti kysymyksessi ole-
van asian todellisen tuntemisen ja yme-
mirtimiszen asemasta.

Taloustieteelli tarkoitamme
niiden keinojen tleteellistd tutkimista,
joiden avulla ihmiset hankkivat itsel.
leen elimistd varten tarpeellisia hyo-
dykke'td. Se on tiede, Joka selittiid
hyitvesineitten valmistamista, vaihtoa,
jakamista ja kulutusta. Ja tissi yh.
tevdessHi me puhumme ainoastaan ka-
pitallstisen jirjestelmidn taloustieteels
lislatii ilmitisti. Me emme nyt kosKet-
tele entisten tahl viela olemassa ole-
vien takapajulle jifineitten yhteiskun-
tien taloudellisia tolmintatapoja

Hyddyvkkellli tarkoitamme
kaikkia yhteiskunnallisessa eldmissi
kidvtettvii aineita Ja tavaroita, joita
vlejgsesti ostetaan ja myydiin. Kun me
puhumme hyiédykkeitten tuottamisesta
niln me tarkoitammes el ainoastann
tavaroltten valmistamista, vaan eri-
totenarvojenluomista.

Tuotannokasi kutsutaan kaikkia
menettelvtapoija, fotka luovat tavaroita
tahl lisfidvat niiden arvoa, alkaen raa-
ka-aineitten hankinnasta sithen asti
kunnes valmistettu tavara joutuu ku-
Juitajan kidsiln, Tavaroitten Kuljetus
lasketaan osaksi tuotannosta.

Mnoetannon vétlinel ksl kut-
summe Kkalkkia hyfdykkeitten tuot-
tanisessa kidytettyjd vilineitd, lukuun-

oltamatia lhmisten tyivoimaa.— ku-
ton maa ja maatalousviilineet, kaivan-
not, rautatiet kalustojneen, tehtaat
konelstoineen, raaka-aineineen, polito-
aineineen, tyikaluineen, j. n. e.. kat-
somatta sitd, kuka ne om'staa, “Piifo.
ma”-sanaa kiytimme vihdn ahtaam-
massa merkitykseasii, joka esitetdin
seuraavassa liksyssi. “Pifloman’ huo.
mattavin ominalsuus on, etti se hank-
kit omistajalleen tuleja tuon omista-
misen tihden.

Jaokali me kutsumme hyddyk-
keen arvon jakamlsts, gen tuotannossa
vitllllisesti tahi wvitlttémisti osallisten
henkilditten kesken,— koron ja 1lii-
kevolton joutuminen rahansijoittajille
Ja vrittelijéille, maanomistajalle mak-
sattava vuokra, tydliisten ja virkaili-
Joitten palkat jne. Alkidimme sekot-
take jakea kuljetuksen tahl vajhdon
kanara.

Vaihto Kapltalistisessa Jirjestel-
missi tapahtuu melkein aina rahalla
ostamisen ja  myvvmiszen muodossa,
valkka kiteiatd rahaa el slirretdkiiin
osalliselta tolselle jfokaisen vaihdon yh-
teydessd. Ilalkenlaiset “paperit”, joita
mukavuuesylstit k#ytetiin wvaihdossa,
kuten pankkltalletustodistukset, pank-
kinoolat, kulia- tahl hopearahaosoi-
tuksaet, maksuosoitukset Ja vekselit,
posti- ja expressiosoitukset, persoonal-
liset veikaveksellt, ovat aincastaan ln-
npanksla maksaa miAdrdtty sumina ra-
has midrdttynd aikana Ja kelpaavat

"maksuviilineini ainoastaan sikili kuln

kuhunkin maksulupaukseen luotetaan.

Faha on re erikoinen hy8dvke,
jota Jokalsesen kapitalistisessa yhteis-
kunnnssa yleisesti kiAytetd#n vlelseni
vastikkeena muita hyddykkeitdi myy-
desall ja ostaesga. Useimmissa kapita-
listigleea miaissa tind pHivind ainnas-
taan kulta tunnustetaan varsinalseksi,
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yieisesti kidvviiksi rahaksi. Hallitus
tekoe kullasmia middratyn painoisia ja
kultapitolsia rahakappaleita, antaen
kullekin virallisen nimityksen ja lei-
maten siti niin etti se tunnetaan heti
nikemiiliil. Mutta rahan arvo el syn-
ny hallituik=en mifAriyksien voimalla.
Dollari ei ole muuta kuin 23.22 grai-
n'ii kultaz, la se todistetaan hallituk-
ren leimalla. Dollarin arvo on slinid
olevan kultamiirin arvo, Ja timin
arvon miirddvit samat tekijit, jotka
miiriirvit RKuparinaulan tahji terds-
tonnin arvon, Upiskellain pltbisi varoa
uskomasta, ettii hallitus mahtikdskyl-
14 wni antaa rahalle millaizsen arvon
tahanza,

Tiiseh ldkeyssii me emme ldhde
yhkuitylskohtalsestl selittimidin ku -
lutusta, — 8 0. hyddykkeitten lo-

pullista kidyttAmistd, jonka kautta nii-
den lopullinen arvo hilviiid, Taloustie-
teliiiit erottavat toisistaan “kulutus.
hyidy4kkeitd”, jotka kiyietiin suora-
naisesti l{hmisten tarpeitten tyydytti-
miseksi ja "tuctantohyddyvkkeitd”, ioi-
ta kiytetdifin tolsten tuvaroitten val-
mivtamisessa. Nilnpi leipd ja liha ovat
“kulutushyiddykkeitd" ja tytikalut seki
koneet “tuotantohyOdykkeiti”. Kivis
hiili an joko “kulutus- tahi “tuoctanto-
hybdyke”. riippuen siithd, kiyvtetiinksd
#itd huoneen laimmittiimiseksi vai teh-
taan tahi veturin kiyttimista varten.
Tavarciksi kutsumme myyta-
vitksi valmistettuja hytdykkeitii. Leipa
on tavaraa, kun sith valmistetaan lei-
pomoissa, mutta ei silloin kun emiintd
lelpno =iti perheensii tarpeeksi.
Hy#dyks) =sanomme siti omi.
naisuutta, miki jollakin hyddykkeelld
on jonkun jhmistarpeen tahl halun
tyydyttamiseksl. ThllA nimitykselld el
ole mitddn tekemisti sen kanssa onko
tuo tarve tahi halu oikea tahi viidra
moraatisessa, terveydellisessi tahi jos-
sain muussa suliteessa. Viinan juonti
on lunitavasti enemumin vahingollista
kuin hyddyllisti, muttu taloustieteelli-
sessii merkityksessih  viinallakin on
miiirdtty “hyo6ty”, koska on olemassa
paljon ihmisid, Jotka haluavat viinaa.
Arvoksi kutsumme 81l vetovoi-
maa, jolla joku hyddyke vetidd puo-
leenga miliriityn milfirin jotakin tois-
ta hyodykettit vastineena vaihdoasa,
Hyddvkkeilli ef ole mitin itsendlsti

arvoa, joka olisl rilppumaton toisista
esineistii. Hyddykkeen arvo johtuu
yksinomaan visseisti ihmisten viilisis-
td yhteiskunnallisista suhteista. T4ila
sanalla el ole mitiin merkitysti villi-
ihmisten keskuudessa, missi tavara-
vaihtoa ei ole olemassa, tahi missi
sith ilmenee vain poikkeustapauksissa.
Vasta silloln kun tavaroitten tuotanto
muodostuu taloudellisen elimiin ylei-
sekst ilmidksi, aletaan madrdtyn arvo-
suhteen mukaisesti vaihtaa tavaroita,
vasta sjlloin esiintyy arvo siinii merki-
tvksessi, missd me tuota sanaa tissi
kiiytimme. .
Sanalla hinta ja arvo on ero
giinii suhteessa, ettii edellinen kohdis-
tuu johonkin midrdttyyn esineeseen
tahi tavaramifrdiin miirittyni het-
kend, Jiilkimiiselli on ylelsempi ja
tieroperidisempl merkitys. Jonkun ta-
varan hinnaksi kutsumme midrdtyn
miiirin jotakin toista tavaraa, joka
vaihdosea kelpaa tuon tavaran vasti-
neeksi, Me voimme sanoa, etti hiili-
tonnin hintang on viisi bushelia veh-
nii, jossa tapauksessa. vehnin hinta-
na on 100 naulaa kivihiilli. Ja me voi-
gimme lausua vehnin arvon miiird-
tysaii midrissih kuparia, villaa, puu-
villaa tahi jotain muouta tavaraa. Kdy-
tinnysed, nitltd tavaroita ei kuitenkaan
suoranaisesti wvaihdeta teisiaan
vastaan. Niiti kaikkia myydiiin kul-
lalla ja Jostetaan kullalla., S8en vuoksi
me ilmoltamme kaikkien muitten hyt.
dykkeitten hinnan kullassa, — se on
rehasea. Me sanomme, etti hiilen hin-
ta on 5 dollurla tonni, vehnin dollari
busheli, kuparin 13 senttiii naula j.n.e.
Kun me pshumme tavaran hinnas-
ta. me ehki tarko tamme jotakin mad-
rittyd Kkaupantekotilairuutta. Mutta
ellei siti nimenomaan sanota, me tar-
koltamme =silld “vallitsevaa hintaa’,-—
se on sitdh hintaa josta tuota tavaraa

médridttyni  aikana yleisestl myy-
ablin. :
Hyiéty ja arvo. Pantakoon

merkille muutamia tiArkeiti eroavai-
suuks’a hyddyn ja arvon vililli,
Jokaisella tavaralajilla on wissi
hyity johonkin midrittyyn jhmistar-
peeseen tahi haluun niahden. Hiili on
hytidyllinen polttoaineena, mutin ei
ielpua, mihinkdAn muuhun, leipi kel-
paa svOtdviksi, mutta ei vadtetuke
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se¢en, vaatteet suojelevat ruumistam-
me, muptta eivit ravitge meitd, Jonkun
esincen hydty riippuun s=iitikin, kuks
altd kiayttLd ja nmiissi oloissa sltd kidy-
tetdilin. Baksankielinen kirja on hybdy-
tin & lle, joka ei ymmirri saksaa; si~
waarit ovat hybtdyltisia muutamille,
mutta aivan hyiidyttdornid toirille mie-
hille ja melkein Kalkille nairille; hen-
kiliin matkustaessa Lapinmaalta Afri-
k~an hiinen turkkinsa hyidyllisyys vi-
henee matkan varrella, mutta jiin ja
kevellten vaatteitten hviity hiineen
nithdcn yvienee, On micletiintih kyqavi,
onko tyanyri jauhoja yhta hyiidyllinen
kuin sylillinen puita, eilli toinen el voi
tyydyititd  sitih tarvetta, miénkid toi-
nen tyydyitii, Kaksi samallalsta es’-
nettih eiviit aina ole hytdyllisempla
kuin vkst ainoa; — niinpi vksi sateen-
varjo on jiollekin henkilblle sangen
hyodyllinen sademyrskyn aikana, mut-
ta vkel snteenvarjo lisid tuottalsi vain
vaivaa Ja kiusaa. Sanalla sanoen: er i-
nidisten tavaroitten hyidty
vaihtelee eri tapauksissa;
s palion riippuu Kavtthjan
yhsilBllisistd tarpeista ja
haluista ta oitd ei voi
verrata toisen eginsen
hydtyyn paljons tahi muil-
la mittavertailuilta.
Arvon suhde on alvan piinvas-
- tainen. Mikili on kysymys ostovoi-
masta, nin kaikki tavarat voldaan
valhtaa toisla vastaan. Fi ole olemas-
®a mitidin arvoeroa tuhannen dollarin
arvolsen kultaméirin, tuhannen dol-
larin arvoizsen rautamidrin ja tuhan-
nen dollarin arvoisen silkkimifirin
viililldi; Jokalnen né'std tavaramiiiiris-
ti voldaan valhtaa toiseen. Jonkun
tavaran arvoe omlstajalleen ei riipu
siltd, miti hyityvih hlinelle itselleen
on sen henkilikohtalsesta kiyttami-
sestli. Niinpil saattaa vikijuomakaup-
piaa itse puolestaan olla ehdottomasti
raitis mies, mutta tAmi seikka ei tee
hinen tavaravarastoaan arvottomalk-
8i, niin kauvan kun hin vol myydd
sen jollekin toigelle henkiJ6lle. Ei ku-
kaan ihminen vol itse kiyttii miljoo-
naa paria kenkilt, — sikili kun on ky-
symys niiden perzoonallizsesta hyodys-
ti hénclle, niin hén voisi olla yhtd
ilolnen vaikka hénelli olisi vain sata
pucia kenkii. Mutta henkild, Jjoka

omistaa miljoonan paria kenkiid, voi
vaihtaa ne kymmenen tuhatta kertaa
suurempaan mititten tavaroitten miii.
rain, kuin henkily jolla on sata pa-
rin konkid. Sanalla sancoen: erindisten
tavaroitten arvo on ta-
varoitten paljouteen ni h-
den verrattavissa vissiin
miliriAn toisla tavaroita;
tavaroltten arveo on aivan
riippumaton hyddysti,
minki netuottavat persoo-
nallizesti omistajalleen.

Mitlaiailla esineilldi on
arva? -— Yhteiskuntajirjestykeessii,
mlasi tavaroita valmistetaan vain it-
sekulutusta wvarten, ihmiset viHlittid-
vit etuplifissit tavaroitten henkilokoh-
taisesta hyodyllisyydestih,  Mutta me
elimme yliteiskunnassa, missi tuo-
tanto kauppas varten on aivan ylel-
nen ja rmmeidiin yhteiskuntamme
ensmmiin villiltdi tavaroitten arvosta
kuin hvodystd. Me tahdomme sen
vuokei tietid, mltkd seikat maarai-
vit tavaroitten arvon, Me alotamme
kyaymiilli millaisilla, esineflld on ar-
voa.. Vastaukscmme jakaantun kah-
lecn ogaan:

1. Aincastaan hyotdylll-
sillAa tavaroilla on arvo.
Tiimi on lonnollinen se kka. Mutta
hyidykel me emme tarkoita siti, ettii
kalkki lhmiset tunnustavat sen hyo-
dyllisakat, Rjittiid, ettd se on haluttu
niin suuresti, etti 13ytyy ihmid, jotka
tahtovat hankkia sen iteelleen, Tavara
on hyodytén ellel kukaan siti vol
kiiyttih milliiin tavalla’' elkd tahdo
maksna siitd mitddn. Silloin silld ei
ole mitiidn arvoakaan. Jos ainoastaan
yksl henkild haluaa jonkun tavaran,
mutta. ei 1oydd ioista joka tahtoisi sen
ostaa. nlin tavara on taloustieteelli-
semt! arvoton, vaikka se olisi kuinka
arvokas hyvénsi tuon yhden ihmisen
mielestii, Hin el voi ostaa sillA mi-
taiin muuta tavaraa, Omatakseen ar-
von tdytyy tavaran olla jJonkunkin
verran vleiresti haluiun.

2, On hyddyllisid tavaroi-
ta. Joilla el ole arvoa. Ai-
noastaan sellaisilla tava-
roilla on arvo, joita ei vol
hankkia ilman mididrdicttyja
ponnistukala Efim. ilma on
aivan valttimitin  ihmiselimille.
Kuitenkaan silli et ole mithdn kaup-
pa-arves. Ei kukaan tshdo makesaa
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siitd sentijikiiin tonmista. Vesl on
hyvin tirked hyddyke. Suurissa kau-
pungeisza ja erdimalsan. se on myis
arvokasta: omistaja voi myydi witd
toigille, Maaseudulla se on enimmik-
saen arvotonta, — el kukaan tahdo
ostaa mitiin, minki hin helposti saa
ostamattakin.

Jos meilld olisl eatujen taikalyhty,
Jonka avulla jokalnen saisf miti ha-
luaizi pelkilli tolvomisella, niln sel-
laisel sanat kuin ‘'osto’’, “myynti”,
“tavara™, “hinta”, “arvo”, “palkksa’”,
“korke™, “vuokra”, “llfkevoitto”, 'va-
ralllsuus” menettiislviit merkityksen-
sfi Ja kokc taloustiede joutuisl unho-
laan. Me tolvomme, ettd jotaln ael-
laista tulee tapahtumaan tulevalsuu-

deesa, jolioln jhmisen taloudellinen
valta toisen ihmisen ¥yl lakkautetaan
ja  yhteiskunnallinen tuotanto kehit-
tyy niln pitkidlle, etti kKalkkea rlittia
yilinkyllin kaikille. Mutta toteuttaak-
semme tAimin unelman on alvan vilt-
tidmiitinti, ettii tunnemme nykylsen
vhtelakuntajirjestyksen toimintatavat.
Jom joku miea viijttilal, etti hiin vol
rakentaa parempia hiiyrykoneita, kuin
miti nyt on kaytinndasii, vaikka hién
ei tuntisikaarn nykylsten koneitten ra-
kennetta ja telmintaa, nlin nauraisime.
rue hiinen hulluudelleen. Yhtd mie-
letintli on otaksua, etti voimme pe-
rustan paremman yhteiskuntajirjes-
tyvksen llman nykyisen jarjesteimin
tarkkaa tuntemista.
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